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VÉRIFICATION D'EPI

Procédure de vérification 
Ce document décrit les étapes 
de vérification approfondie d'un 
EPI.  
   
Reportez le résultat de chaque 
étape dans la fiche 
de suivi.

En plus des vérifications courantes à chaque utilisation, un EPI doit régulièrement subir une vérification 
approfondie, réalisée par une personne compétente.
Petzl recommande une vérification tous les 12 mois et après tout événement exceptionnel dans la vie du produit.

• La vérification d’un EPI doit être réalisée avec la notice technique fournie par le fabricant. 
Télécharger la notice sur PETZL.COM
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3. Vérification du levier de déblocage

1. Antécédents connus du produit

Toute dégradation imprévue d’un EPI doit conduire à une mise en quarantaine, en attente d’une vérification 
approfondie.

L’utilisateur doit :
- Fournir des renseignements exacts sur les conditions d’utilisation.
- Signaler tout événement exceptionnel concernant son EPI.
(Exemples : chute ou arrêt d’une chute, utilisation ou stockage à températures extrêmes, modification hors des 
ateliers du fabricant...)

2. Observations préalables

Vérifiez la présence et la lisibilité du numéro de série et du marquage CE.
Vérifiez que la durée de vie du produit n’est pas dépassée.
Comparez avec un appareil neuf l’absence de modification ou perte d’un élément.

• Vérifiez l’état du levier 
de déblocage (marques, 
déformations, écrasement, 
craquelures...).

• Vérifiez l’usure provoquée par le 
passage de la corde.
• Si l'usure est prononcée, effectuez 
le test de blocage sur corde détaillé à 
l'étape 7.

• Vérifiez l’efficacité du ressort de rappel.
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PPE INSPECTION

Inspection procedure
This document describes 
the steps for a thorough PPE 
inspection.  
   
Record the result of each step 
in the inspection 
record.

In addition to routine checks for each use, PPE should regularly undergo a thorough inspection by a 
competent person.
Petzl recommends an inspection every 12 months and after any exceptional event in the life of the product.

• PPE inspection should be done with the manufacturer's instructions available for reference. 
Download the instructions at PETZL.COM
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3. Checking the release lever

1. Known product history

Any PPE showing unexpected degradation should be quarantined, pending a thorough inspection.

The user should:
- Provide precise information on the usage conditions.
- Report any exceptional event regarding his PPE.
(Examples: fall or fall arrest, use or storage at extreme temperatures, modification outside manufacturer's 
facilities, etc.).

2. Preliminary observations

Verify the presence and legibility of the serial number and the CE mark.
Verify that the product lifetime has not been exceeded.
Compare with a new device to verify there are no modifications or missing elements.

• Check the condition of 
the release lever (marks, 
deformation, cracks, etc.).

• Check for wear from the rope passing 
through the device.
• If there is significant wear, do the rope-
grabbing test detailed in step 7.

• Check the effectiveness of the return spring.

http://www.petzl.com/fr
http://www.petzl.com/en
http://www.petzl.com/
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4. Vérification de la chaîne de blocage

5. Vérification du corps, du réa et de l’émerillon

• Vérifiez l’état des éléments de la chaîne 
de blocage :
- Rivets (craquelures, déformations, 
corrosion...).
- Maillons (fissures, déformations, 
corrosion, encrassement...).
- Levier de blocage (usures, déformations, 
corrosion, encrassement...).
- Barillets (usures, déformations, corrosion, 
encrassement...).

• Vérifiez l’état du corps 
et des rivets (marques, 
déformations, fissures, 
corrosion, absence de 
jeu...).

• Vérifiez que la chaîne de blocage se déploie librement et 
se replie complètement. Si nécessaire, nettoyez à l’eau et 
au savon et lubrifiez légèrement (ex. poudre de graphite).

• Vérifiez l’usure 
provoquée par les 
connecteurs sur les 
bords du trou de 
connexion.

• Faites un contrôle individuel de chaque maillon pour 
vérifier l’absence de point dur lors de leur rotation.

• Vérifiez l’état du réa 
(marques, déformations, 
corrosion, absence de 
corps étranger...).

• Vérifiez que le réa 
tourne librement.

• Vérifiez l’état de 
l’émerillon (fissures, 
déformations...).

• Vérifiez le mouvement 
libre de l’émerillon et 
l’absence de jeu entre 
l’émerillon et le corps (si 
nécessaire lubrifiez à la 
poudre de graphite).
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4. Inspecting the friction chain

5. Inspecting the frame, sheave and swivel

• Check the condition of the friction chain 
elements:
- Rivets (cracks, deformation, 
corrosion, etc.)
- Links (cracks, deformation, corrosion, 
fouling, etc.).
- Release lever (wear, deformation, 
corrosion, fouling, etc.).
- Bars (wear, deformation, corrosion, 
fouling, etc.).

• Check the condition of 
the frame and rivets (marks, 
deformation, cracks, 
corrosion, absence of 
play, etc.).

• Verify that the friction chain extends and compresses 
freely. If necessary, clean with soap and water and lubricate 
lightly (ex. graphite powder).

• Check the edges of the 
attachment hole for wear 
caused by connectors.

• Inspect each link individually to verify there are no rough 
spots in their rotation.

• Check the condition 
of the sheave (marks, 
deformation, corrosion, 
absence of foreign 
bodies, etc.).

• Verify that the sheave 
turns freely.

• Check the 
condition of the 
swivel (cracks, 
deformation, etc.).

• Verify that the swivel 
turns freely and that there 
is no play between the 
swivel and the frame (if 
necessary lubricate with 
graphite powder).
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6. Vérification de l’alignement des éléments

7. Vérification fonctionnelle : blocage sur corde

8. Vérification fonctionnelle : déblocage sous charge

• Portez le ZIGZAG face 
à vous, en le tenant par 
le levier de déblocage, 
chaîne déployée. Constatez 
l’alignement des éléments de 
la chaîne et du corps.

Utilisez les différents diamètres 
de corde préconisés par le 
fabricant (11,5 à 13 mm).
Installez le ZIGZAG en simple 
sur un ancrage à très faible 
hauteur (voir notice chapitre 
Compatibilité / Test de 
compatibilité corde).

Installez le ZIGZAG en 
configuration de travail 
normale (en double), 
suspendez-vous à très faible 
hauteur.

• Suspendu sur le ZIGZAG 
en simple, vous devez être 
parfaitement bloqué.

• Vérifiez que le ZIGZAG 
coulisse vers le haut en tirant 
le brin de corde tombant à la 
sortie de l’appareil.

• Vérifiez que l’appui sur le 
levier de déblocage permet un 
défilement fluide et contrôlé de 
la corde.
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6. Inspecting the alignment of the elements

7. Function test: grabbing the rope

8. Function test: release under load

• Hold the ZIGZAG out in front 
of you, by the release lever, 
with the chain extended. Note 
the alignment of the elements 
and of the frame.

Use the different rope 
diameters recommended by 
the manufacturer (11.5 to 
13 mm).
Install the ZIGZAG in single 
mode on an anchor at very 
low height (see the chapter 
on Compatibility / Rope 
compatibility test in the 
product instructions).

Install the ZIGZAG in normal 
work configuration (double 
mode), and hang from it at a 
very low height.

• When hanging from the 
ZIGZAG in simple mode, there 
should be no slippage.

• Verify that the ZIGZAG slides 
upward when the rope below 
the device is pulled.

• Verify that pressure on the 
release lever allows smooth 
sliding and control of the rope.
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